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==mm Included accessories s
* Speaker Transformer x1 e Vertical coupling

bracket x1

&

e Terminal cover x2
» Selector cover x1

<

¢ Machine screw
(M5x14) x4

e |nstallation Guide
(this leaflet) x1

English s—

Deutsch m——————

Francais me—

ACAUTION

Do not mount the ST-L1a speaker trans-
former onto any other equipment besides
the VXL1 Series speaker system.

AVORSICHT

Setzen Sie den Lautsprecher-Wandler
ST-L1a ausschlieBlich mit dem Lautspre-
chersystem der Serie VXL1 ein.

ANATTENTION

Ne montez pas le transformateur d’enceinte
ST-L1a sur tout équipement autre que le
systeme d’enceintes de la série VXL1.

NOTICE

One speaker transformer is to be used per VXL1 Series
speaker.

This document provides brief information that will help you
install the product and information about included items.
For details about installation and product specifications,
please refer to the Owner’s Manual (HTML version).
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ACHTUNG

Es wird ein Lautsprecher-Wandler je Lautsprecher der Serie
VXL1 erfordert.

Dieses Dokument enthalt kurze Informationen zur Installation
des Produkts und Informationen Uber mitgelieferte
Komponenten.

Einzelheiten zur Installation sowie Produktspezifi kationen fi
nden Sie in der Bedienungsanleitung (HTML-Version).
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AVIS

Veillez a utiliser un transformateur d’enceinte par enceinte
du systeme VXL1.

Ce document fournit des informations simples relatives a
I'installation du produit, ainsi que sur les éléments inclus.
Pour des détails sur l'installation et les caractéristiques du
produit, consultez le mode d’emploi (Version HTML).
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AATENCION

No monte el transformador de altavoz
ST-L1a en ningun otro equipo que no sea
el sistema de altavoces de la serie VXL1.

ACUIDADO

Nao monte o transformador de caixa acustica
ST-L1a em qualquer outro equipamento além
do sistema de caixa acustica Série VXL1.

ANATTENZIONE

Non montare il trasformatore dell’altoparlante
ST-L1a su apparecchiature diverse dal
sistema di altoparlanti della serie VXL1.

AVISO

Se utiliza un transformador de altavoz por cada altavoz de la serie
VXL

Este documento proporciona informacion breve que le ayudard a
instalar el producto e informacion acerca de los elementos incluidos.
Para obtener mas informacion acerca de la instalacién y las
especificaciones del producto, consulte el Manual de instrucciones
(Version HTML).
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AVISO

Um transformador de caixa acistica deve ser usado para
uma caixa acustica da Série VXL1.

Este documento fornece informagdes breves que o ajudardo
a instalar os produto e sobre os itens incluidos.

Para obter detalhes sobre a instalagdo e as especificagoes
do produto, consulte o Manual do Proprietério (Versdo HTML).
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AVVISO

Va utilizzato un trasformatore per ciascun altoparlante della
serie VXL1.

Questo documento fornisce informazioni utili per installare il
prodotto e informazioni sui componenti inclusi.

Per informazioni dettagliate sull'installazione e le specifiche del
prodotto, fare riferimento al Manuale utente (Versione HTML).
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ABHUMAHME
TpaHcdopmatop AnHammKa ST-L1a paspeluaeTca Kpe-
MWUTb TOMbKO Ha akyCTuyeckyto cuctemy cepum VXL1.

YBEAOMJIEHUE

[na kaxporo amHammKka VXL1 Heob6xoanMO 1Cnonb3oBaTh
ofiMH TpaHcdopmaTop.

B 3TOM JOKyMeHTe NpefoCTaBAATCA KpaTKas cBeAeHus,
KoTopble MOMOryT BaM YCTaHOBUTb MPOAYKT, @ TakxKe cBe-
[IEHUA O KOMIMIEKTE MOCTaBKU.

[lononHuTenbHble cBefeHMA 06 YCTAHOBKE 1 TEXHNYECKMX
XapaKTepucTMKax NpofayKTa CM. B PyKOBOACTBE MOJb30Ba-
Tena (Bepcua HTML).
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% % % o Speaker Selector
Q . .
- VXL1-24
/ . VXL1-16 - -
Power Next high
s VXLES amplifier impedance
output system

EN: Select speaker type EN: Select input wattage
DE: Lautsprechert DE: Eingangsleistun

EN: Cable not inc_Iuded _ aﬁgﬁgh?:n eryp aus%\,aé}«ﬂzﬁ stng

DE: Kabel nicht einbegriffen FR: Sélection du type FR: Sélection de la puissance

FR: Cable non fourni d’enceinte d’entrée en watts

ES: Cable no incluido ES: Seleccione el tipo de ES: Seleccione la potencia

PT: Cabo néo incluido altavoz , deentrada

IT: Cavo non incluso PT:SQemongrphpode PT: Selecione a poténcia

RU: Ka6enb He npunaraercs caixa acustica de entrada

: 4\2 Ui IT: Selezionare il tipo di IT: Selezionare la potenza
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